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Tisza mondta <"• * t>

Tisza mondta: nincs itten baj, 
Jó lét dühöng nálunk,
Nem roskadoz gond, tehertől 
Megvérezett vállunk.
Egyik éjjel, mint másikon 
Csak a nóta járja.
Szivünket át ölelgeti 
A boldogság árja.

Humorista ez a Tisza 
Avagy rövidlátó,
Hasát fogja valamikor 
E felett még Plátó.
Nincs :na itten olyan ember 
Csak egyedül Tisza,
Ki a pompás szamorodnit 
Foghegyéről issza.

Humorista ez a Tisza 
Avagy rövidlátó,
Hasát fogja valamikor 
E felett még Plátó.
Bizony Isten, jó az Isten 
Nincs Tiszának párja.
Ma holnap a jó magyarnak 
Felkopik az álla.

Tekintettel a mai viszonyokra, elha­
tároztam, hogy a raktáromon lévő őszi és féli férfi, fiú és gser.
Hifik ruhákat minden elfogadható árban árusítom. Kérem erről meggyőződi! 
llicn 1 uiiunui hogy ez időszerint sehol oly olcsón nem vásárolhat, mint nálam

Gero Ernő Debrecen legnagyobb és legolcsóbb 
férfi-, fiú- és gyermekruha áruháza Piac-u.41.

*
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SÁNDOR ékszerészéi

Szikrák.
A szabadkőműves páholy homlado­

zik. Nagyon rossz kőművesek építették 
lel ! . . .

Dr. Tüdős János a városi közgyűlésen 
folyton az egvetemi ajánlatok legjobbi­
káról beszélt. Megint a Bikára gondolt 
biztosan.

Á gazdák küldötségilcg mentek a 
kormányhoz a Hortobágy hasznosítása 
ügyében. Magukkal kellet volna vinni a 
délibábot is, mert sajnos délibáb az, hogy 
a Hortobágy a gazdáké marad.

Rosenberg Sírni az Otthon kávéház 
népszerű tulajdonossá fehér hajat visel. 
Ez áll ugyanis jól az arcához.

Láp ősi Lampenield Mih ály a városi 
párti jelöltek mellett korteskedett a város 
atya választásokon. De megbuktak. Sze­
gény Lampeunfeld meg is bőj tölte.

Javul a pénzügyi helyzet. Eddig nem 
akartuk ezt hinni, de most már igen. Ló- 
kodi Sándor uj csizmát vett.

Br, Karsay Sándor, a legbohémabb 
lelkű ügyvédet a kormány éjjeli ügyvéddé 
lógja kinevezni. Értesülésünk megerősí­
tésre szorul.

Dr. Tüdős Jánosnak használt a kép­
viselőség. A magasabb regiszterekben na­
gyon jó tenorja van.

Uri-divat cikkek &.«?***
tol! ML DEBRECEN, Fő-tér a 

városházzal szemben.

Oebreczeni szászéi.

:>i

Rónai karácsonykor eljátsza a buksit s 
mint buksi, várja a — karácsonyfát.

(Utalványozom, de csak a — hátára. 
Bérczy.)

Jön a Mozi-király s Mezey most legszebb 
kitüntetésnek tart egy — bérletszünetes zsú­
folt házat.

Lóránt Jóska nincs megelégedve a Nagy­
mamával. A darab ugyanis olyan rövid, 
hogy nem volt képes magát kialudni.

Ma, amikor a vizkorszakban élünk, a 
színészek a kávéházban csak úgy kérik a 
vi-et.

— Kérek egy pohár — Rónait.
Bérczyt meggyaiíusit.ották, hogy a kefe­

gyár körül járkál. Bérczy ez ellen élénken 
tiltakozik s kijelentette, hogy inkább a do­
hánygyár iránt érdeklődik egy kis — do­
hány iránt.

Kerekes telep
Rudolf-uíca 30. számú ház azon­

nal kiadó vagy eladó
x

Értekezhetni ugyanott!
Nagy baj.

Orvos: Édes barátom, magának ke­
serű vizet kell innia.

Beteg: Oh, hiszen az édeset sem sze­
retem.

Leesethó Szima
nem fehérebb a

M. és neje mosodájából 
és tisztitóintézetéből ki­

került ruháknál. 
Battyányi-utca 26. sz
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Beteges állapot.

— Miért búsulsz Totyi?
Az orvosom azt mondta, hogy va­

csora után vegyek be két aszpirint.
— No és nincs aszpirined?

Az van, de vacsorám nincsen.
ü E™™ B EE™5 I —.  e aaaw'Vfl

Sakál Aladár véleményei a sajtó törvényről.

Ham, —~ de kérrrlek, — nekem akarod 
mondani, hogy baj lesz, ha majd az uj sajtó- 
törvény életbe lép. Hiszen tőlem kérrrték 
hozzá az ötletet, — mondhatom, hogy az di- 
rrrekt az én alkotásom. Szó sem igaz, hogy 
ellenem, hanem inkább nekem készül. Hall­
gass ide, majd elmondom, hogy milyen lesz.

Eleintén novelláris utón akarták életbe­
léptetni, de olyan hatásköri összeütközés tá­
madt, amely meghiúsította a szép tervet. A 
köoktatásügyi minisztériumban működő no- 
vellairók ugyanis a régi szentimentális han­
gulathoz ragaszkodtak, mig a belügyminisz­
térium novellistái a modern irányt követel­
ték. Farkas Imre, aki a honvédelmiben fo­
galmazó, pláne a verses formához ragasz­
kodott.

Csak több vonásban ismertetem a terrr- 
vezetet, mert annyi a parrragrafussa, hogy 
azt nem győzném elmondani. Tehát:

1. §. Mindenki újságíró, aki alkalomad­
tán annak mondja magát. Gondolatát min­
denki szabadon fejezheti ki, de számítson 
arra, hogy esetleg hűvösön felel érte.

17. §. Más lap munkatársai analfabéták 
és ostobák. Mindig csak annak a lapnak a 
munkatársai tudnak írni, amelynek kötelé­
kébe ki-ki tartozik.

18. §. Kiki szintén jó újságíró. B. pláne.
32. §. A régi közmondás, amely szerint

„mondj igazat és betörik a fejedet“ — hatá­
lyon kívül helyeztetik. Ezentúl csak hazudni 
szabad. A törvény azt várja ettől a paragra­
fustól, hogy az újságírók túlnyomó része, 
amely rendszerint az ellenkezőjét cselekszik 
annak, ami a rendes szokás, ezentúl igazat 
fog írni.

59. §. Aki 5-től 20 koronáig akar újság­
írót megvesztegetni, két évre elzáratik. Sé­
relmes ugyanis az ilyen hitvány összeg az

újságírókra. Az áldozati összeg kétszáz ko­
ronánál kezdődik. Vége nem állapiittatik meg.
Ugyanis vége van, mihelyt újságíró kezébe 
kerül.

71. §. Szenzációt fúvó, hazug cikkeknél 
a jó újságíró óvatosan terelje a szerzőség 
gyanúját azokra, akikre haragszik, akik nem 
tartják értelmesnek a rossz cikkért, akikre 
irigykedik. Marasztaló Ítéletnek csak akkor 
van helye, ha a szerző becsületszavát adja, 
hogy nem ő tettes.

94. §. Mindama hasznot hajtó vállalat, 
amely évenkint bizonyos jövedelemre tesz 

szert, költségvetésébe „Sakál-alapot“ köteles 
illeszteni. Amely bank ujesztendő napján 

saját direktorával személyesen nem küldi 
vissza az újságíró-váltókat, — az már január 
másodikán csődbe megy. Csődtömeggondnok 
mindenkor újságíró.

123. §. Újságírói pofoszkodások ezentúl 
csak délután öt és hat óra között intézhetők 
el. Öltözködés: zsákét manzsetta nélkül.

100. §.(Sarrrkalatos tétel.) A nagybetűk 
ismerete nem feltétlenül szükséges. Alkal­
mas egyén alkalmazandó a helyesírási téve­
dések rendezésére.

241. §. Banketten az újságíró tiszteletére 
külön szakácsot és külön kiszolgálót kell tar­
tani. Ilyen helyeken az újságíró csak bő ma­
laclopó köpenyben jelenhet meg, a köpenben 
legalább tiz mély zseb alkalmazandó. A te­
ríték alatt feltétlenül ötpecsétes levél legyen.

704. §. Természetes, hogy mint minden 
intézménynek, úgy ennek is megvannak a 
fattyúhajtásai. Azért azok az újságírók, akik 
hangban, modorban, illedelmesen, mások 
egzisztenciáját nem bántva, a közre vesze­
delmes kalandoroknak nem hízelegve vég'zik 
föladatukat, — egyszer és mindenkorra elal­
tatnak a foglakozásuktól.

Hála.

a

mm

Mondd, kérlek, eszedbe jut néha az a 
negyven korona, amit tőlem kölcsön kértél?

— Oh, hogyne öregem ... és légy nyu­
godt, ha megint zavarba jövök, megint csak 

tehozzád fogok fordulni.
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Ami biztos.

MZ

I. gyáros: Legalább, ha már leégtetek, 
biztosítva voltatok?

II. gyáros: Barátom, anélkül le sem ég­
hettünk volna!
IISI = SSI = l = I^ISS;

-Z.i's.'.

Debreczcui csendílet. ,

Aszongya, hogy „pebreczenj csendílet“. 
ljet löktek be a kapu tetejín az udvaromra, 
líocscsak úgy repült. Eriggy mán te, mon­
dok a Miska kőjüknek, vedd fel oszt olvasd 
el, de nagyfelhangon, hogy én is hajjam, 
mer ha csak magadnak motyogsz, mint ahogy 
szoksz, kípen haji tlak. Felvette, elkeszte ol­
vasni, aszongya, hogy debrecenyi hejjes pó- 
gárok disztóul macerájja az pögermester 
uram ű kigye Imit a sertésekkel, mer mír azír, 
nem engedijez a kövér disztóknak tisztesai- 
ges rakodó hejjet, oszt ezek kítelenek e vígett 
nígy kilométert is gyalogolni a varosaccáján

keresztül. Eltakaroggy előliem, mondok Mis- 
kának, oszt cseszem nyakon, még az ídes 
szülő apádat akarod te bolondá tenni, nekem 
ijel ne olvass, aval kikaptam a kezíbül az 
nyomtatásos papirost, oszt mer minekokájir 
hogy önnön magam a betűk eránt nem va­
gyok valami túlságos nagy tudománnyal, 
bevittem áz asszonlio, mondok nííííí ......
erőltesd «rieg csak ászt a nagy gubó szemedet, 
oszt düjj’észd neki ennek az írásnak, aut 
hadd járjí'k a szád, mer hallani akarom, 
liogy mi vann benne. Szót fogadott, mer mír 
..." , hogy kítelen vót vele, hát nííí .... te,
:: üos azon dóm csakhogy olvassa, mint a 
Miskafattyu. Márt tisztára úgy van, ahogy 
a menydörgős menkü csessze kontyon a bo­
ton fejít, akki ijet ki tud tanál ni, hát mán 
még akkék, hogy az disztóknak is tisztessí- 
ges vasizé legyen a piacon, hogy is ltijják 
csak az úri ni pék: íllemhejj, oszt darabja 
három píz, na hiszen ászt lesd el, míg a 
disz lókat az illemre tanítod, nem szavazzuk 
meg az uj rakodóhejjet. Tisztára igassága 
van a pógármester urnák, mer azír dísztó a 
sert vés, hogy dísztó legyík.

De meg oszt kár is észt a mi szíp váro­
sunkat a világ előtt úgy lepocskondijázni, 
hisz micsoda sok szíp látnivaló van itt. A 
múlt héten is szanaszít hurcolt a Miska ti jam 
tanítója a gyerekeket a városba uccárul- 
utcára, mer mír azír, hogy# a fődrajzot taní­
totta, oszt hogy itt bejbe csak a városon be­
lől van fo jó vizek, még pég az uccákon, kinn 
a határba meg nincs, hát azír mutogatta meg 
nékik, hogy mi is az a fojóviz. Magam is árrá 
vetőttem ippeg, oszt gyönyörköttem benne, 
ahogy oktatta a máléfalókat. Aszongya eccer, 
hogy na most, mer mivel hogy ezen a kör­
nyéken izraeliták is laknak, kezgyünk hozzá 
Palesztina fődrazjzáho. Na nízzítek, aszongya 
ez a szíp hosszú, meg szíles folyó, akki itt ka­
nyarog a házak előtt, a Jordány vize. Láttyá- 
tok a szí lej in ászt a szíp hosszú ződ csíkot, 
kípzeljítek, mintha a Jordány íojó partyai 
mentin a gyönyörű szíp sásas húzódna vígig. 
Ez a rísze, ahun így kiszílesedik, oszt a te­
teje vígig ződ, a Genezáret tava, e meg itt, a 
mék mán sokkal nagyobb oszt benne vígig 
ír a fojó, a hótt tenger. Ebbe semmiféle állat 
meg nem ílhet, nízzítek ebbűi is egy döglött 
kutya níz ki. Ebe a tengerbe itt főj bele a 
Kidrony patakja, ahun a kezdete ni a berepa 
tövinél. Csakugyan akkor is ott csörgedezett 
kifelé a gőzölgő friss fojadik izraelita forrás- 
bút. Láttyátok amott meg az útfélen ászt a 
szemétkupacot, az a Libanyom hegye, a te­
tejín ott fejírlik valami hegyes, ez azír van, 
mer nimely hegynek mindig fejír a teteje 
a hótól, úgy hijják az ojat, hogy havas.

Ez itt szípen ábrázojja. Na most még csak 
asztat nízzítek meg aszongya a tanító ur, 
hogy mijen szípen nyüzsögnek a tojóba a 
fi rgek, kípzeljítek mintha vadrucák, meg 
hattyúk fürödnének a Jordányba. Aval indul-
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tak tovább, még egy darabig magam is elki- 
sírtem ültet. Kérdem útközbe a tanító urtul, 
hogy hát a korpótlíkot meg teccett-i kapni? 
Aszongya ne csuíológgyík kend, hiszen még 
két esztendő óta várok rá, nem megy az ojan 
könnyen, ojan tojás aaz, akkin tiz esztendeig 
kotlának míg kikéi.

Láttam, hogy haragszik, mer a szeme is 
vírbe forgott, hát ott hattam. Útközbe talá­
lom a félszemü Gyököst, aszongya térjünk 
he ekkicsit a Pukkantóba, betértünk. Píze 
vót Gyökösnek, rendelte az italt, csúszott. Mi­
kor oszt a takarodót fútták, este kilenckor 
arra vígeztünk, hogy hazamegyünk. Meg is 
próbáltuk egymásba fogódzva, de alig tut- 
tunk száz lípist tenni mán le kellett ülni, 
pedig mindenütt fel mellett mentünk. Am- 
mint ott ülünk, aszongya Gyökös, hogy ű 
szeretné a hódot vizsgálni, mer mír azír, 
hogy tehetyük, pízünkbe se kerül. Mondok 
nem bánom, de én be fogom a fél szememet, 
mer így kettőt látok. Aszongya ű is úgy tesz. 
Befogta az ebat.ta, oszt csak panaszkodik, 
hogy ű meg egyet se lát. Igen mer mondok, 
ojan marha vagy, hogy ászt a szemedet fo­
god be, akkivel látni szoksz, a másikat fogd 
he akki vak. Megfogatta aa szót, oszt csak­
ugyan látott.

Ifél felé osztán, mikor mán eluntuk a 
-hódat vizsgálni, elszunnyadunk egyhangú­
lag. Hajnalba piszkál osztán bennünket Csu­
tora Máté, meg Szomjas Peti lendőrok a 
kardlappal, hogy kejjünk fel. Na jo, felkö­
tünk, Spirónál bekaptunk két porcijot, aut 
eloszlottunk.

raíirm'*

A kis szórakozottak.

— Az én uram mindig elhagyja az eser-

TiyÖÍ— Az semmi, az enyém télikabát nélkül 

nélkül megy el és abban jön haza

Jó üzlet.

— Mózsi bácsi ajánlok magának egy jó 
üzletet, amin kereshet tízezer koronát.

— Nu-u ?
— Maga hatvanezer koronát akar adni 

a leányával. Én elveszem ötvenezer koroná­
val „ így maga keres tízezer koronát.

PORTRÉK.

(A lyrák fenekéről.)

Az aranyos kis Kató . - •
A kis Kató aranyos bakfls 
Szeretni méltó szüntelen.
Ki csak a szemébe néz — azzal: 
Elcsecsérezik — szívesen ....

A szép trombitásné . . .
Névünnepen a trombitásné 
Sok-sok üdvözletei kapott.
Többek közt az urától egy nagy: 
Döngetős — családi botot . . .

A zseniális Frida ....
A Frida egy zseniális hölgy 
Coppint imádja végtelen , . .

. Érzelme húrjain ezért is 
Példálózik ő szüntelen . . ,

Összeszedte: Lord Bytaag.

í m

. V
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Trabukó [Harcsa
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Cívisek az Angolban.

Öli kérem, kivel nem kerül össze 
néha az ember! Hogy a kocsitolom mosta­
nában sokat utazik, hát én ilyenkor egy ki- 
csit bizony unom magam és igyekszem azon, 
hogy valaki szórakoztasson!
0 4 A..heten is i^y történt a dolog. Ahogy
mintJ0VT? u a SárbÓ1, kiveI nem találkozók, 

Erdei Plstava1» a kőrakó-mesterrel ! 
(gaz hogy meg eppen nem mester, de nem 
sok választja el tőle.)

— Jó estét kedves Mariska —■ köszön a 
szepreményü gentleman - de jó hogy talál 
koztunk, legalább eltöltünk egy pár kellemes

~ Nagyon szívesen Erdei ur — feleltem
sutvázhatnéf isme^ősök vadunk és el setye- 
sutyazhatunk egy kicsit! J

Tetszenek tudni kérem, nagyon gála
hju ez, ha pénze van, fizet mint a köles
( Iiszen kedden Zs. Marit tartotta úgy jól
kuhnában V^°H^máSnap egész délelőtt a 
Kulinaban feküdt.) Most meg — amint
mondta - örökölt, csak még a pénzt nem 
ezer korong-TZ b*01 lGtétben va” kerek 10
csak a hí a' Szép penz’ de egy a baj, az hogy 
csak abban az esetben kepja ki, lm előbb fí
ezer koronát lefizet! Ezt pedig egy kicsit ne
hez összeszedni. Addig bizony egy párszor
“ijSÜSvf °Iyan hdzb«z ako"
mlg kifön vl 7 eS a Rákeres várhatja,
intfzf Müiáhr ív aZert harag ninca> mert el- 

J y kacsi, vagy a sóhivatal!

7 szobából álló kiadó 
Hajdúböszörményben. 

Kiss Gy. Imrénél.

— Asse tuttam, hogy gramafonya 
van sógoromnak. Ma reggel hallottam vót.

7~ Nf V1kceljik sógorom. Két disztót 
fezurtam le, azok visítottak.

■ Mijaz a delegátijó sógorom?
— Valami bécsi csárda féle lehet só- 

goronh mer úgy olvastam vót, hogy Ká- 
Tl9zy ~~ megmegtáncoltatta vót.

Vaczab András
— vílemínye az tangóról —

— Szógája kedves egyembegv kolléga 
ur SzemŐcs. Hogy és mint szógál becses 
egészsége? Javol. Gutisz herr SzemŐcs vasz
íe^lVW+Ti EeSSfk? Kérem Magyarul beszé- 
ek. Megtudná kolléga ur mondani, hogy 

mijaz az tangó?
., ~ Vasz? Hát kolléga ur SzemŐcs én egy
tanénak kipzeltem aztat, akinek okájír mán 
szemírem sertís tekintéjibül is gifogásolom 
oszt az a pozitura nem tecik nékem, hogy az 
táncos szörnyű módon a lábai közé löki az
áztató LY11610 bajadonnak> akijir is teszem 
aztat a leányzó két napig nem alszik jóizün.
Iszki tói vH ?nnen a városházaji parkbul.
kutv ta‘ 7sa mzzc kolIéSa ur az a két eb- 
kutja is tangót játccik az városi parkba.

Szolgája kolléga ur. Na, még úgy tangó
ípisbe megyen kolléga ur; bijonyosan belli 

van kéccer nígyír.
~ 7ébé lendőr-biztos ur, aláson jelentem 

váJkozni.ar°k HaláSZ UrnáI f(-dkurtára beret-

álicíke.
a virágárus leány csintalankodása#.

halálba' It” han mennek ma önkéntesen a 
halaiba. Én bizony okosabban tenném zn
inkább önkéntessel mennék. ’ én

Minden ember szeretne holta után Q
^ ä

e»r^nH?a,,0k^cárb61V"sázSa forin/™8“ V6* 

az ^b6,e

MM v
-—•—-
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Ptxkonpart Alfréd
— Á, vari sze'encsém igen tisztelt Darvas 

Béla női szabó ur, aláztoszogéla! Ide, ide 
ké'em a mungó székbe! — Fe‘i ké'em, egy 
lágymeleg vá‘osi pá'ti habot habbal! — Oh 
kedves Da'vas ur, miien fü‘gének mésztatik 
lenni ké‘em, mint egy kis kecske gödöle ? ! 
—- Nem ké'em, nem célzok a nemes foglal­
kozásai, csak ö‘öm nézni az önkegyed mesés 
ugrándozásait! — Hogy mikor láttam önke­
gyedet ugrándozni? — Oh ké'em most legkö­
zelebb is! Hát nem elég vakme'ő ugrás az 
ké'em, hogy valaki állandóan a független­
ségi párt tagjaival poha'ozik, osztja azok né­
zeteit és választáskor a vá'osi párt i'odájában 
teljesít e'edménytelen szolgálatot! — Csak 
tessék tovább'a is szöcskézni ké'em, hátha 
önkegyed is kap egy megrendelést néhány 
fekete-sá'ga bugyogó elkészítésére! Elvégre 
ké'em önkegyed is a piacról él! Fe'i ké'em 
csapja csak kö'ül Da'vas urat! Így ni! Volt 
sze'encsém, aláztoszogéla!

KALAPOK
tisztítását, festését, cilinderek vasa­
lását jutányos áron vállalom.

BEL1CZAY LAJOS Piac-u. 38

A legszebb és legolcsóbb
Karácsonyi ajándék
egy élethű fénykép
NÉMEITHI műterméből Piao-ntoa 42.

Szabolcsi rovás.
Nyíregyházára is bevonult a tangó. 

Mondja valaki, hogy nem vagyunk eléggé 
nyugoti emberek — amikor elkalando­
zunk egész Argentínáig.

A városnál tömeges nyugdíjazás lesz. 
Kezdődik már a korteskedés, amihez ké­
pest az indiánok támadása csak — csend­
élet. . . .

Eötvös tiszteletére a Bessenyei-kör 
diszülést tart pedig ő nem volt — „más".

A gazdák-egyesülete be akar szá­
molni az 1913. év terméseredményéről. Jó 
bogy a jegyeket is — el nem mosta az eső.

Gáván előadják a „Vén bakkancsos 
és fia a huszárt". Ez a darab az, amely 
fal uról-fal uról járva eljutott az ottaniak 
— pénztárcájához.

Rak amazon gyakori a gyilkosság. 
Azt mondják a nyomorúság viszi az em­
bereket rá. Amin csak — szeszgyár segít­
ségével lehetne segíteni.

Dcmecser és a szomszédos községek 
kororvost keresnek. Mindjárt árlejtést

-Vő**»-

Népszövetségi Hitelszövetkezet 
Debreczea, Varga-utcza 1. szám,

vM«i

Heti betéteket állandóan elfogad, külön dijak 
felszámítása nélkül. A tagok betétei után a 
===== legmagasabb kamatot biztosítja. =====

Hivatalos órák : t e. 9—12-ig 
u. 3— 5-ig

»€* filler.
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8 VILLÁM 1913,
rKitüntetve a Bécsi, Párisi és ütiMIItásoo

arany cretumei úa oklevéllel.

f, reuma
ellen legjobb 
háziíizer a hires

liHiil
Hatása némely esetben 

meglepő, amennyiben gyak­
rabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsö- 
lésnél a íájdalmakatteljesen 
megszűnteti. 836-1.

Fog és fejfájást 5 
perc alatt megszüntet. 
Egy nagy üveg ára 2 kor. 
teljes használati utasítás­
sal. Kapható a leltaláló és 
készítőnél

G&Odz. HAGY FERENCZ
íiAa»aHty ^Sffjys«5aa*''Br«ii66 

gyógyszertárában Kossuth-utoa 8. színház mellett.

@1

özv. Simkovits
Istvánné frizernő _______ ____
és talányokat felvesz. Eötvös-utca 38. sz.

női divat és felöltő 
áruházban őszi felöl­
tők, kosztümök, blú­
zok, pongyolák fel­
tűnést keltő szolid 

árak mellett.

Piac-utca, a Megyeház mellett.

Festékes hordók
igen olcsón kaphatók.
Arany János-utca 47.

Használt clissé
olcsón eladd a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 
•'••• le vonatott küldünk. .-.

N'yomatoit a j&ebreceHi

II múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadó­

hivatalba.

Gjomorgőros, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor­
betegségeknél a legklMbb tiázlszer a

BEcí52&5Si2S

t

Egy aivsg ára 40 Viliéi*.
Kapható: 1465

ihalövits Jenő
gyógyszertárában

MM 'Ml mi BEBiEd C$ W& IV*

Szab. Grazer-léle
egészségügyi papír.
E! az üjság-paoirral! Külíssr-szflkséglst!

Ezen papin egyenként hajtogatva és esrymásba 
kapcsolva jön forgalomba. Használata meg­
óvja az emberiséget fekélyek és ragályozástól 
mely a tisztátalan papír igába hajtásával állandó 
veszélylyei jár az egészségre. Eddig példá­
tlan olcsó árban árusítom ezen cikkeket, 
miért is a legkisebb keresetű kézimunkát 

fülkéjéből sem szabad hiányozni.

Egr csomag 500 db barnapapir (Grazar-féle) 30 fillér,
Egjí csomag 500 db feíiárpapir (GrazeMéla). 36 fillér,
Egy darab hozzávaló tömör, elegáns tölgyfa- 

szekrényke, elzáró tolóajtóval ... ? . ,+n mii,

Mihály Sámuel
paplrkereskedés, irodaberendezósi azakttzUt
rfcT«»®l2írÍ.re b9rend0zett könyvnyomdái ipariizem 
DEBRECEN, Piac-u. 30. (Korzó.)Alapittatott 1891. Alanltlatott i«„í

Újság* nyomdájában ------- -------
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